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1 Wstep

1

Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i procedury dotyczgce bezpiecznej, prawidtowej

i ekonomicznej eksploatacji tej maszyny Wacker Neuson. Staranne przeczytanie, zrozumienie i jej
przestrzeganie pomaga unikng¢ zagrozen, obnizy¢ koszty napraw oraz skrécic¢ przestoje, a tym samym
zwiekszy¢ dostepnos¢ oraz zywotnosé maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi nie stanowi instrukcji kompleksowych prac serwisowych i naprawczych.
Prace takie muszg zosta¢ przeprowadzone przez zespot serwisowy Wacker Neuson lub upowaznionych
specjalistow. Maszyne Wacker Neuson nalezy obstugiwac i konserwowac zgodnie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja niezgodna

z instrukcjg moga powodowac zagrozenie. Dlatego instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna w
miejscu pracy maszyny.

Uszkodzone czesci maszyny nalezy bezzwtocznie wymienic!
W przypadku pytah dotyczgcych eksploatacji i konserwacji w kazdej chwili do dyspozycji sg osoby
upowaznione do kontaktu Wacker Neuson.
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2 Wprowadzenie

2 Wprowadzenie

2.1 Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole

Symbole ostrzegawcze
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazoéwki bezpieczenstwa nastepujgcych
kategorii:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNIE, UWAGA.

Nalezy przestrzegac tych wskazowek, by wykluczyé niebezpieczenstwo spowodowania
Smierci, obrazen, uszkodzen lub nieprofesjonalnego serwisu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na bezposrednie zagrozenia prowadzace do
powaznych obrazen ciata lub $mierci.
m Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

OSTRZEZENIE
A Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia moggce doprowadzi¢ do

powaznych obrazen ciata lub $mierci.
m Stosujac sie do podanych dziatarh mozesz unikng¢ tych niebezpieczehstw.

OSTROZNIE

Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia moggce doprowadzi¢ do
lekkich obrazen ciata.
m Stosujgc sie do podanych dziatan mozesz unikng¢ tych niebezpieczenstw.

UWAGA

Ta wskazéwka ostrzegawcza zwraca uwage na potencjalne zagrozenia moggce doprowadzi¢ do
szkdd materialnych.
m Stosujac sie do podanych dziatarh mozesz unikng¢ tych niebezpieczehstw.

Wskazowki

W tym miejscu przedstawiono informacje uzupetniajace.

Instrukcja postepowania
» Ten symbol nakazuje wykonanie konkretnej czynnosci.
1. Ponumerowane instrukcje postepowania nakazujg wykonanie konkretnej
czynnosci w $cisle podanej kolejnosci.
= Ten symbol wystepuje przy wypunktowaniach.

2.2 Partner Wacker Neuson

Lokalnym partnerem Wacker Neuson jest w zaleznosci od kraju, lokalny serwis
Wacker Neuson, lokalna spoétka-cérka Wacker Neuson lub lokalny partner
handlowy Wacker Neuson.

Adresy podano na stronie www.wackerneuson.com.
Adres producenta zamieszczono na poczatku niniejszej instrukciji.
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2 Wprowadzenie

2.3 Opisywane typy urzadzen

24 Oznaczenie urzadzenia

Dane na tabliczce znamionowej

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis do réznych typdw urzadzenia z jednej serii
produkcyjnej. Z tego powodu niektére rysunki mogg odbiegaé od faktycznego
wygladu uzytkowanego urzgdzenia. Poza tym w opisie moga by¢ uwzglednione
sktadniki, ktére nie stanowig czesci uzytkowanego urzadzenia.

Szczegoty dotyczgce opisywanych typéw urzgdzen, patrz rozdziat Dane

techniczne.

Tabliczka znamionowa zawiera dane pozwalajgce na jednoznaczng identyfikacje
urzgdzenia. Dane te sg wymagane przy sktadaniu zamowienia na czesci zamienne
oraz w przypadku pytan w kwestiach technicznych.

» Prosimy o przepisanie danych z tabliczki znamionowej Panstwa urzgdzenia do

ponizszej tabeli:

Nazwa

Dane

Grupa i typ

Rok produkcji

Nr urzadzenia

Nr wersiji

Nr art.

100_0000_0003.fm



3 Bezpieczenstwo

3
3.1

Bezpieczenstwo

Zasada

Stan techniki

Urzadzenie zostato wykonane zgodnie z najnowszym stanem techniki i ogdlnie uznanymi zasadami
bezpieczenstwa technicznego. Mimo to, w razie nieprawidtowego wykorzystania, mogg wystgpié¢
zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub osdb trzecich oraz grozba uszkodzenia urzgdzenia i
szkod

w innych warto$ciach materialnych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do zageszczania swiezego betonu. Korpus wibrujgcy
nalezy zanurzy¢ w swiezy beton.

Korpusu wibrujgcego nie nalezy zanurza¢ w cieczach zawierajgcych kwas lub alkalia.

Nie dopusci¢ do kontaktu korpusu wibrujgcego z czesciami ciata lub wprowadzenia korpusu w ich
zasieg.

Definicja uzycia zgodnego z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie wszystkich
wskazoéwek zawartych w instrukcji obstugi oraz zalecen dotyczgcych pielegnaciji i konserwacii.

Kazde inne lub wykraczajgce poza te definicje uzycie uwaza sie za niezgodne
z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej ani gwarancyjnej za wynikte
stad szkody. Cate ryzyko obcigza operatora.

Zmiany konstrukcyjne

Nie wolno wprowadzaé¢ zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody producenta. Mogg one
spowodowac zagrozenie bezpieczehstwa uzytkownika i innych oséb! Ponadto spowodujg utrate
praw z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej

i gwarancyjnej producenta.

Przez zmiany konstrukcyjne rozumie sie w szczegdlnosci nastepujgce przypadki:

m Otwarcie urzadzenia i trwate usuniecie czesci, pochodzgcych od firmy Wacker Neuson.

m  Montaz nowych czesci, nie pochodzacych od firmy Wacker Neuson lub nie stanowigcych
réwnowaznikdéw czesci oryginalnych pod wzgledem konstrukciji i jakosci.

m  Montaz osprzetu nie pochodzgcego od firmy Wacker Neuson.

Czesci zamienne, pochodzace od firmy Wacker Neuson mozna montowaé bez zastrzezen. Im

Internet unter www.wackerneuson.com.

Osprzet, oferowany do danego urzadzenia przez firme Wacker Neuson, mozna montowaé bez
zastrzezen. Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazéwek montazowych zawartych w niniejszej instrukc;ji
obstugi.

Nie nawiercaj obudowy np. w celu zamontowania tablic. Do wnetrza obudowy moze dosta¢ sie woda
i uszkodzi¢ urzadzenie.

Warunki pracy
Niezawodna i bezpieczna praca urzgdzenia wymaga spetnienia nastepujgcych warunkéw:

m Nalezyty transport, skladowanie, ustawienie.
m Staranna obstuga.
m Staranna pielegnacja i konserwacja.
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3 Bezpieczenstwo

Praca

Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem i tylko wtedy, gdy znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym.

Uzywaj urzadzenia, majgc na uwadze bezpieczenstwo i uwzgledniajgc zagrozenia a takze korzystajgc
ze wszystkich urzgdzen ochronnych. Nie zmieniaj ani nie wylgczaj dziatania urzadzen
zabezpieczajacych.

Przed przystgpieniem do pracy sprawdzaj sprawnos¢ elementéw sterujgcych

i urzgdzen zabezpieczajgcych.

Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

Nadzér
Pracujgcego urzadzenia nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru!

Konserwacja

Nienaganne i dlugotrwate dziatanie urzadzenia wymaga regularnego przeprowadzania konserwacji.
Zaniedbania w zakresie konserwacji wptywajg negatywnie na bezpieczenstwo urzgdzenia.

m Przestrzegaj scidle zalecanych terminéw konserwac;ji.

m Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wymaga ono konserwaciji lub naprawy.
Usterki

W razie zakiécen/usterek urzadzenie nalezy niezwtocznie wytgczyé

i zabezpieczyc.

Niezwiocznie usuwaj usterki, ktére mogg pogorszy¢ stan bezpieczenstwa!
Jak najszybciej spowoduj wymiane uszkodzonych lub wadliwych czesci!
Dalsze informacje patrz w rozdziale Usuwanie usterek.

Czesci zamienne, akcesoria

Uzywaj wylgcznie czesci zamiennych firmy Wacker Neuson lub takich, ktére pod wzgledem konstrukc;ji
i jakosci w petni odpowiadaja czesciom oryginalnym.

Uzywaj wytgcznie akcesoriéw firmy Wacker Neuson.

Nieprzestrzeganie tych zalecerh powoduje wygasniecie wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej.

Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej
W razie wymienionych nizej naruszen firma Wacker Neuson wyklucza wszelkg odpowiedzialno$¢
cywilng z tytutu szkéd osobowych i materialnych:

Zmiany konstrukcyjne.

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi.

Nieprawidtowa obstuga.

Uzycie czesci zamiennych nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson lub takich, ktére pod
wzgledem konstrukcji i jakosci nie odpowiadajg w petni czesciom oryginalnym.

m Uzycie akcesoridw nie pochodzgcych od firmy Wacker Neuson.

Instrukcja obstugi

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac stale pod rekg przy urzadzeniu lub

W miejscu jego pracy.

W razie utraty instrukcji obstugi lub jezeli potrzebny jest dodatkowy egzemplarz, prosimy o kontakt z
wyznaczong do kontaktéw osobg w firmie Wacker Neuson lub o pobranie instrukcji z Internetu
(www.wackerneuson.com).

Wydawaj instrukcje obstugi kazdemu nastepnemu operatorowi lub kolejnemu wiascicielowi urzgdzenia.

100_0101_si_0006.fm 9



3 Bezpieczenstwo

3.2

Przepisy krajowe
Przestrzegaj takze krajowych przepiséw, norm i dyrektyw w zakresie bezpieczenstwa pracy i ochrony
Srodowiska, np. postepowania z materiatami niebezpiecznymi, noszenia srodkéw ochrony osobistej.

Uzupetnij instrukcje obstugi dodatkowym instrukcjami, aby uwzgledni¢ zaktadowe, urzedowe,
narodowe lub ogdlne dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa.

Elementy obstugowe

Elementy obstugowe urzadzenia nalezy utrzymywac stale w stanie suchym

i czystym, nie zanieczyszczone olejami lub smarami.

Elementy obstugowe takie, jak np. wigczniki/wytgczniki, pokretta gazu itp. nie mogg byé w
niedozwolony sposdb blokowane, manipulowane lub zmieniane.

Sprawdzenie pod katem uszkodzen

Przynajmniej raz na zmiang roboczg sprawdzaj na wytgczonym urzadzeniu, czy nie ma widocznych
od zewnatrz uszkodzeh lub brakdw.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w razie stwierdzenia widocznych uszkodzen lub brakéw.
Spowoduj niezwioczne usuniecie uszkodzen i brakéw.

Kwalifikacje personelu obstugi

Kwalifikacje operatora

Urzadzenie moze by¢ uruchamiane i obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany personel

techniczny. Ponadto muszg oni:

Spetnia¢ wymagania fizyczne i umystowe.

Byc¢ przeszkoleni w zakresie samodzielnego uzytkowania urzgdzenia.

Byc¢ przeszkoleni w zakresie uzycia urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

By¢ zapoznani z wymaganymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

Posiadaé¢ uprawnienia do samodzielnego uruchamiania urzadzen

i systemow zgodnie ze standardami bezpieczenhstwa technicznego.

m By¢ wyznaczeni przez przedsiebiorce lub uzytkownika do samodzielnego wykonywania pracy za
pomocg urzgdzenia.

Nieprawidtowa obstuga

Nieprawidtowa obstuga, uzycie niezgodne z przeznaczeniem lub obstugiwanie przez
nieprzeszkolony personel zagraza zdrowiu operatora lub 0séb trzecich
a takze grozi uszkodzeniami urzgdzenia i innych wartosci materialnych.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi udostepni¢ operatorowi instrukcje obstugi i upewnic sie, czy operator jg przeczytat
i zrozumiat.

10 100_0101_si_0006.fm



3 Bezpieczenstwo

3.3

3.4

Zalecenia dotyczace pracy

Przestrzegaj nastepujgcych zalecen:

Wykonuj prace tylko, bedgc w dobrej kondyciji fizyczne;j.

Podczas pracy bgdz skoncentrowany, zwtaszcza pod koniec dnia roboczego.

Nie pracuj za pomocg urzgdzenia, jezeli jeste$ zmeczony.

Wszystkie czynno$ci wykonuj spokojnie, rozwaznie i ostroznie.

Nigdy nie pracuj, bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykdw lub lekéw. Mogg one pogarszaé wzrok,
zdolnos¢ reakciji i zdolnos¢ oceny sytuacii.

m Pracuj w taki sposéb, aby nie zagrazaé¢ innym.

m Upewnij sie, ze w strefie niebezpiecznej nie znajdujg sie osoby postronne ani zwierzeta.

Srodki ochrony
Odziez robocza
Ubranie musi by¢ odpowiednie, tzn. Scisle przylegajace, ale nie przeszkadzajgce w pracy.

Generalnie przebywajac na placu budowy nie no$ luznych diugich wioséw, luznej odziezy ani bizuterii,
w tym takze pierscionkéw. Grozi to obrazeniami np. w razie zaczepienia lub wciggniecia przez ruchome
czesci urzadzenia.

Nos$ wytgcznie trudnopalne ubrania robocze.

Indywidualne srodki ochrony

Uzywaj nastepujgcych srodkéw ochrony osobistej, aby unikngé obrazen
i uszczerbku na zdrowiu:

Obuwie ochronne.

Rekawice robocze z mochego materiatu.

Kombinezon roboczy z mocnego materiatu.

Kask ochronny.

Srodki ochrony stuchu.

Srodki ochrony stuchu

W przypadku tego urzadzenia moze dojs¢ do przekroczenia dopuszczalnej w danym kraju granicy
poziomu hatasu (szacowanego dla oséb). Z tego powodu nalezy zaktada¢ nauszniki ochronne.
Dokfadng warto$¢ podano w rozdziale Dane techniczne.

Pracujgc z zatozonymi nausznikami ochronnymi badZz uwazny i ostrozny, poniewaz tylko w ograniczony
sposéb bedg do ciebie docieraty dzwieki, np. krzyki, sygnaty dzwiekowe.
Wacker Neuson zaleca noszenie nausznikow ochronnych.

Transport

Wyltaczanie urzadzenia

Przed transportem urzadzenia wytacz je i wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego. Odczekaj do ostygniecia
silnika.

Transportowanie urzagdzenia
Zabezpieczy¢ urzgdzenie na pojezdzie transportowym przez upadkiem lub przesunieciem.

Podnies¢ urzadzenie
Niebezpieczenstwo zranienia przez spadajgce urzadzenie.
Urzgdzenie nie jest wyposazone w punkty zaczepow i mocowan.

Zabezpieczy¢ urzadzenie podczas podnoszenia przed upadkiem lub przesunieciem, np. w zamknigetym
pojemniku transportowym.

Ponowne uruchomienie

Przed ponownym uruchomieniem zmontuj i zamocuj urzgdzenia, czesci, akcesoria i narzedzia, ktore
zostaty zdemontowane do transportu.

Postepuj zawsze zgodnie z instrukcjg obstugi.

100_0101_si_0006.fm 11



3 Bezpieczenstwo

3.5

Bezpieczenstwo pracy
Otoczenie zagrozone wybuchem
Nie uzywaj urzadzenia w srodowisku z zagrozeniem wybuchowym.

Srodowisko pracy

Przed przystgpieniem do pracy zapoznaj sie ze Srodowiskiem pracy. Ta czynno$é obejmuje m. in.
nastepujgce elementy:

Przeszkody w strefie roboczej i komunikacyjne;.

Nosnos¢ gruntu.

Niezbedne odgrodzenie placu budowy, w szczegdlnosci od terenu komunikacji publiczne;.
Niezbedne zabezpieczenie $cian i stropdw.

Mozliwosci uzyskania pomocy w razie wypadku.

Uruchamianie urzadzenia

Przestrzegaj informacji dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezeh umieszczonych na urzgdzeniu i w
instrukcji obstugi.

Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia wymagajgcego konserwacji lub naprawy.
Wigczaj urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.
Unika¢ kontaktu ciata z cze$ciami uziemionymi.

Bezpieczna postawa

Zwracaj zawsze uwage na zapewnienie bezpiecznej postawy podczas pracy za pomocg urzgdzenia.
Dotyczy to zwtaszcza pracy na rusztowaniach, drabinach, nieréwnym lub sliskim podtozu itd.

Ostroznie - gorace czesci

Nie dotykaj goracego korpusu wibrujgcego podczas pracy lub krétko po pracy. Korpus wibrujacy
moze by¢ bardzo gorgcy i powodowac oparzenia.

Zakaz uzywania elementéw urzadzenia jako pomocy przy wchodzeniu lub jako srodka
zabezpieczajacego

Zakaz uzywania weza ochronnego, kabla sieciowego lub innych elementéw urzadzenia jako pomocy
przy wchodzeniu lub jako $rodka zabezpieczajgcego.

Wyltaczanie urzadzenia
W nastepujacych sytuacjach wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego:

m  Przed przerwag w pracy.
m  Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane.

Zanim odtozy¢ urzgdzenie zaczekaj, az zostanie catkowicie unieruchomione.
Odstaw lub odt6z urzadzenie tak, aby nie mogto sie wywrdcic, spasc lub zedlizgngé.

Skladowanie

Odstawi¢ urzgdzenie stabilnie, w taki sposéb, aby nie byto mozliwe przechylenie, upadek lub
przesuniecie urzgdzania.

Miejsce przechowywania

Schtodzone urzadzenie odktadaj po uzyciu w odgrodzone, czyste, zabezpieczone przed dziataniem
mrozu i suche miejsce, niedostepne dla dzieci.
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3 Bezpieczenstwo

3.6

3.7

Obciazenie wibracyjne

Podczas intensywnej eksploatacji urzgdzenh prowadzonych recznie nie mozna catkowicie wykluczy¢
trwatych uszkodzen uwarunkowanych dziataniem wibraciji.

Aby utrzymac obcigzenie wibracyjne na mozliwie niskim poziomie, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
regulacji prawnych oraz norm.

Informacje dotyczace obcigzenia wibracyjnego tego urzgdzenia zawiera rozdziat Dane techniczne.

Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen recznych
Prawidiowe odkladanie urzadzenia

Odktadaj urzadzenie delikatnie. Nie rzucaj urzadzenia na ziemie ani z wiekszych wysokosci. Zrzucane
urzagdzenie moze spowodowac zranienia oséb lub uszkodzenie samego urzadzenia.

Bezpieczna praca urzagdzeniami recznymi
Podczas wykonywanych zadan trzymaj urzadzenie wytgcznie za przeznaczony do tego celu uchwyt.

Bezpieczenstwo przy eksploatacji urzadzen elektrycznych
Zasilanie elektryczne urzadzen elektrycznych | klasy ochronnosci

Wskazéwka: Napiecie znamionowe mozna odczyta¢ z tabliczki znamionowej
urzadzenia.

Urzgdzenie nalezy podigczy¢ do gniazda ze stykiem ochronnym 15 A/16 A z odpowiednim
zabezpieczeniem nadmiarowo-prgdowym.

Urzadzenie mozna podigczy¢ do zasilania tylko wtedy, gdy wszystkie jego czesci sg w doskonatym

stanie technicznym. Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na nastepujgce komponenty:

wtyczke;

kabel sieciowy na catej dtugosci;

membrane wytgcznika (jesli istnieje);

gniazda.

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do zasilania za pomocg sprawnego przewodu ochronnego PE, gniazda ze

stykiem ochronnym 15 A/16 A z odpowiednim zabezpieczeniem nadmiarowo-prgdowym.

Zgodnie z normg urzadzenie mozna podigczy¢ wytgcznie do jednego z nastepujgcych zrodet pradu:
Urzagdzenia nie nalezy podtgczac bezposrednio do sieci zasilajgcej na placu budowy.

m  Generator silnikowy, ktéry zapewnia takie samo odtgczenie od sieci jak transformator separacyjny (z
uziemieniem lub izolowany elektrycznie).

m Transformator separacyjno-zabezpieczajgcy zgodnie z normg IEC/DIN EN61558-2-23 0 mocy
wejsciowej min. 2500 VA przeznaczony do wytgcznie jednego odbiornika

Wskazéwka: Nalezy przestrzega¢ odpowiednich krajowych przepiséw
bezpieczenstwal!

Kabel przedtuzajacy

Nalezy obstugiwaé wytgcznie urzgdzenie z nieuszkodzonym i sprawdzonym kablem przedtuzajgcym!

Nalezy stosowac kable przedtuzajgce z przewodem ochronnym i prawidtowym uziemieniem we wtyczce
i ztgczu (wytagcznie urzgdzenia elektryczne | klasy ochronno$ci, patrz rozdziat Dane techniczne).

Nalezy korzystac¢ wytgcznie ze sprawdzonych kabli przedtuzajgcych, ktére mozna stosowac na placach
budowy: Wacker Neuson poleca HO7RN-F, HO7BQ-F, kabel SOOW lub odpowiednie wersje typowe dla
danego kraju.

Uszkodzone kable przedtuzajgce (np. z peknietg ostona) lub kable z poluzowanymi wtyczkami lub
ztgczami nalezy niezwtocznie wymienic.

Bebny kablowe i rozgatezniki elektryczne powinny spetniaé te same wymogi co kable przedtuzajgce.

Kable przedtuzajgce, rozgatezniki elektryczne, bebny kablowe i ztgcza nalezy chroni¢ przed deszczem,
$niegiem i innymi zrédtami wilgoci.
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3 Bezpieczenstwo

3.8

Calkowite rozwijanie bebna kablowego
Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane nierozwinietym kablem.
Rozwin catkowicie beben kablowy przed rozpoczeciem pracy.

Ochrona kabla sieciowego

Nie uzywaj kabla sieciowego do ciggniecia ani do podnoszenia urzadzenia.
Nie wyciggaj z gniazdka wtyczki kabla sieciowego, pociagajac za kabel.
Chron kabel sieciowy przed gorgcem, olejem i ostrymi krawedziami.

W razie uszkodzenia kabla lub obluzowania, kabel sieciowy nalezy jak najszybciej wymieni¢ u
lokalnego partnera firmy Wacker Neuson.

Ochrona weza ochronnego

= Nie ciggnij weza ochronnego po ostrych krawedziach.
m Jezeli korpus wibrujgcy zatnie sie w zbrojeniu, nie ciggnij na site ani zbyt gwattownie za waz
ochronny. Zaciety korpus wibrujacy uwolnij wykonujgc ostroznie ruchy posuwisto-zwrotne.

Konserwacja
Czynnosci konserwacyjne

Zabiegi pielegnacyjne i konserwacyjne uzytkownik moze przeprowadza¢ wytgcznie w zakresie
opisanym w instrukcji obstugi. Wszystkie inne zabiegi muszg by¢ wykonywane przez partnera firmy
Wacker Neuson.

Dalsze informacje patrz w rozdziale Konserwacja.

Odtaczanie od zasilania elektrycznego
Przed przystgpieniem do pielegnacji lub konserwacji nalezy wyciggng¢ wtyczke sieciowg z gniazda,
aby odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

Czyszczenie
Utrzymuj urzgdzenie stale w czystosci i czy$¢ je po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj paliwa ani rozpuszczalnika. Niebezpieczehstwo wybuchu!

Nie stosuj myjek wysokocisnieniowych. Przedostajgca sie woda moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. W przypadku urzgdzeh elektrycznych istnieje powazne niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen spowodowanych porazeniem prgdem.
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4 Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi

4 Ogdlne wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi

1.

OSTRZEZENIE
A Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje i dane
techniczne, ktére znajduja sie na tym elektronarzedziu.

Zaniedbania przy przestrzeganiu ponizszych instrukcji mogg spowodowac porazenie
prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia.

Zachowaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje do przysziego
zastosowania.

Termin ,elektronarzedzie" uzyty we wskazdéwkach bezpieczenstwa odnosi sie do

elektronarzedzi zasilanych z sieci (z kablem sieciowym) oraz do elektronarzedzi
zasilanych akumulatorem (bez kabla sieciowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy musi by¢ zawsze czyste i dobrze oswietlone. Bafagan lub nieoswietlone
obszary pracy mogg doprowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie pracowa¢ za pomoca elektronarzedzia w srodowiskach zagrozonych wybuchem,
w ktérych znajduja sie tatwopalne plyny, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktore mogg podpali¢ pyty lub opary.

c) Dzieci i inne osoby muszg znajdowac¢ sie z dala od miejsca zastosowania elektronarzedzi.
W przypadku nieuwagi mozna utracic¢ kontrole nad urzgdzeniem.

. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda. 'Nie mozna w zaden sposéb zmieniaé
wtyczki. Nie stosowaé zadnych przejsciéwek z uziemionymi elektronarzedziami.
Niezmienione wtyczki i dopasowane gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.

b) Unikaé kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Istnieje zwiegkszone ryzyko porazenia prgdem, gdy ciafo jest uziemione.

c) Przechowywa¢ elektronarzedzia z dala od deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia zwiekszy ryzyko porazania prgdem.*

d) Nie naduzywaé kabla w celu przenoszenia lub zawieszania elektronarzedzia lub w celu
wyciggania wtyczki z gniazda. Trzyma¢ przewéd przytaczeniowy z dala od zrédet ciepta,
oleju, ostrych krawedzi lub poruszajacych sie czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splgtane
przewody przytgczeniowe zwigkszajg ryzyko porazenia prgdem.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na zewnatrz nalezy stosowac¢ wytacznie przediuzacze,
ktore przeznaczone sg do stosowania na zewnatrz. Stosowanie przedfuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnagtrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

f) Jesli nie mozna uniknaé zastosowania elektronarzedzia w wilgotnym srodowisku, nalezy
zastosowaé wyltacznik ochronny réznicowo-pradowy. Zastosowanie wyfgcznika ochronnego
réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

. Bezpieczenstwo osob

a) Nalezy zachowaé ostroznos¢, zwracaé uwage na wykonywane czynnosci i postepowaé
rozsadnie podczas pracy z elektronarzedziami. Nie stosowac¢ elektronarzedzi w przypadku
zmeczenia lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazer.

b) Stosowaé osobiste wyposazenie ochronne i zawsze nosié¢ okulary ochronne. Stosowanie
Srodkéw ochrony indywidualnej, takich jak maska przeciwpyfowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask ochronny lub ochronniki stuchu, w zalezno$ci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia, zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

c) Unikaé przypadkowego uruchomienia. Upewni¢ sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone
przed podigczeniem elektronarzedzia do zasilania elektrycznego i/lub akumulatora, przed
przenoszeniem lub podnoszeniem elektronarzedzia. Jesli podczas przenoszenia
elektronarzedzia jeden z palcow bedzie znajdowac sie na przefgczniku lub gdy wigczone
urzgdzenie jest podfgczane do zasilania elektrycznego, moze doj$¢ do wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia usung¢ narzedzia regulacyjne lub klucze ptaskie.
Narzedzie lub klucz, ktére znajdujg sie w obracajgcej sie czesci elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do obrazen.
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4 Ogolne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace elektronarzedzi

e) Unikaé nieprawidlowej postawy ciata. Zapewni¢ bezpieczng pozycje i zawsze utrzymywa¢é

réwnowage. Dzieki temu w nieoczekiwanych sytuacjach mozna lepiej kontrolowac
elektronarzedzie.

Nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosi¢ szerokich ubran ani bizuterii. Wtosy, ubrania

i rekawice nalezy trzyma¢ z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dfugie
Wfosy mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jesli mozna zamontowa¢é urzadzenia do odsysania i zbierania pytu, nalezy sprawdzi¢, czy

urzadzenia te sg podiaczone i mozna je poprawnie obstugiwacé. Zastosowanie urzgdzenia do
odsysania pyfu moze zmniejszy¢ zagrozenia spowodowane pyfem.

h) Nie nalezy mie¢ zludnego poczucia bezpieczenstwa i nie lekcewazy¢ zasad

bezpieczenstwa dla elektronarzedzi, nawet jesli po czestym uzytkowaniu jest sie
zaznajomionym z elektronarzedziem. Nieostrozne postepowanie moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen w ciggu utamkoéw sekundy.

. Stosowanie i obstuga elektronarzedzi

a) Nie przecigzaé¢ urzadzenia. Do pracy stosowac¢ odpowiednie elektronarzedzia. Z

dopasowanym elektronarzedziem mozna pracowac lepiej i bezpieczniej w danym obszarze.

b) Nie stosowa¢ elektronarzedzi z uszkodzonym przetgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie

c)

mozna wigczy¢ lub wyfgczyc jest niebezpiecznie i nalezy je naprawic.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazda i/lub wyjaé akumulator przed wprowadzeniem ustawien
urzgdzenia, wymiang akcesoriow lub odstawieniem urzadzenia. Te $rodki ostroznosci
zapobiegajg przypadkowemu uruchomieniu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowywac z dala od zasiegu dzieci. Nie zezwalaé na

stosowanie urzadzenia osobom, ktére nie sg zaznajomione z urzadzeniem lub nie
przeczytaly instrukcji obstugi urzadzenia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli stosowane
sg przez niedoswiadczone osoby.

e) Nalezy starannie dba¢ o elektronarzedzia i narzedzia robocze. Sprawdzi¢, czy ruchome

czesci funkcjonuja prawidtowo i nie zatrzaskuja sie, czy jakies czesci sg ztamane lub tak
uszkodzone, ze funkcjonowanie elektronarzedzia jest ograniczone. Przed zastosowaniem
urzadzenia zleci¢ naprawe uszkodzonych czesci. Wiele wypadkéw spowodowanych jest
nieprawidfowg konserwacjg elektronarzedzi.

Narzedzia do obrébki nalezy utrzymywac w czystym i ostrym stanie. Starannie
konserwowane narzedzia do obrébki o ostrych krawedziach zacinajg sie rzadziej i ich
prowadzenie jest fatwiejsze.

g) Elektronarzedzia, akcesoria, narzedzia robocze itd. nalezy stosowaé zgodnie z niniejszymi

instrukcjami. Nalezy uwzglednié wszystkie warunki pracy i czynnosci, ktore maja zostac
wykonane. Zastosowanie elektronarzedzi do prac niezgodnych z przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

h) Uchwyty i raczki musza pozostawaé suche, czyste i wolne od oleju i smaru. Sliskie rgczki i

a)

uchwyty nie pozwalajg na bezpieczng obsfuge i kontrole nad narzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Serwis
Zleca¢ naprawe elektronarzedzi wylacznie wykwalifikowanym specjalistom i wytacznie
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten spos6b mozna zapewnic¢ bezpieczernstwo
pracy narzedzia.

16
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5 Naklejki bezpieczenstwa oraz naklejki ze wskazéwkami

5 Naklejki bezpieczenstwa oraz naklejki ze wskazéwkami

Na urzgdzeniu umieszczone sg naklejki z waznymi wskazéwkami i informacjami dotyczgcymi

bezpieczenstwa.

m  Wszystkie naklejki muszg by¢ zawsze czytelne.
m Brakujace lub nieczytelne naklejki nalezy wymieniaé.

Numery artykutéw do naklejek znajdujg sie w katalogu czesci zamiennych.

Tylko w przypadku IEC na obudowie wy??cznika:

Naklejka

Opis

0219516

m Uwaga: Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.
m Przeczytaj instrukcje obstugi.

100_0101_Is_0009.fm
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6 Zakres dostawy

6

Zakres dostawy

IE

Wibrator pograzalny jest dostarczany w stanie gotowosci do uzytku i moze by¢ uzyt-
kowany wytgcznie w potgczeniu z przetwornica pradu trojfazowego.

Zakres dostawy:

s Urzadzenie.
m Instrukcja obstugi.

IEC
Wibrator pograzalny jest dostarczany w stanie kompletnie zmontowanym.
Zakres dostawy:

s Urzadzenie.
= Instrukcja obstugi.

18
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7 Budowa i zasada dziatania

7
7.1

7.2

Budowa i zasada dziatania

Przeznaczenie

Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, prosze zob.
rozdziaty Bezpieczenstwo, Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

Wersja — R z korkiem gumowym
Urzadzenie dzieki naktadce gumowej chroni przed uszkodzeniem szalunkow.

Dziatanie

Zasada dzialania
Urzadzenie dziata na zasadzie wibratora pogrgzalnego, wytwarzajgcego w korpu-
sie wibrujgcym drgania o wysokiej czestotliwosci.

Po zanurzeniu korpusu wibrujgcego w $wiezym betonie nastepuje odpowietrzenie i
zageszczenie czesci betonu w miejscu dziatania korpusu.

Jednoczesnie beton schtadza korpus wibrujgcy.

Wskazéwka: Zageszczanie betonu trwa dotad, az nie beda pojawiaty sie

Korpus wibrujacy

W korpusie wibrujgcym silnik elektryczny napedza wat niewywazony z

predkoscig 12 000 min.”" (200 Hz), wytwarzajgc przy tym ruchy odsrodkowe.
Przez te ruchy odsrodkowe korpus wibrujgcy wprowadza wibracje w beton.

Przetwornica (tylko w przypadku IEC)
Przetwornica sktada sie z prostownika i falownika, ktére sg sterowane przez uktad
elektroniczny.

Prostownik przetwarza napiecie wejsciowe (prad zmienny jednofazowy) na napie-
cie state.

Falownik przetwarza wytworzone napiecie state na prgd zmienny trojfazowy.

Przy wigczaniu urzgdzenia sterujgcy uktad elektroniczny zapewnia fagodny roz-
ruch, zapobiegajgc powstawaniu krytycznych prgdow wytgczeniowych.
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8 Skitadniki i elementy obstugi

8 Skiadniki i elementy obstugi
IE
1 2 4
3 5
Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
1 | Korpus wibrujgcy 4 | Kabel sieciowy - Wtyczka
2 | Waz ochronny 5 | Przewdd tgczacy
3 | Obudowa wytgcznika
IEC
2 4
3 5
Poz. | Nazwa Poz. | Nazwa
1 | Korpus wibrujgcy 4 | Kabel sieciowy - Wtyczka
2 | Waz ochronny 5 | Przewdd tgczacy
3 | Obudowa wytgcznika - Przetwor-
nica
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9 Transport

9 Transport

OSTRZEZENIE
A Niewfasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat
materialnych.

m Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, podanych w
niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczernstwo.

OSTRZEZENIE
A Gorgcy korpus wibrujgcy.
Dotkniecie grozi oparzeniem.

= Korpus wibrujgcy dotykaj dopiero wtedy, gdy ostygnie.
= Nos rekawice ochronne.

Transportowanie urzadzenia
1. Urzadzenie wylgcz wigcznikiem/wytgcznikiem.
Zaczekaj, az urzadzenie przestanie sie obracad.
Wyciaggnij wtyczke z gniazda.
Urzadzenie umies$¢ w lub na odpowiednim przyrzgdzie transportowym.

A

Zt6z waz ochronny z kablem sieciowym.
Wskazéwka: Nie zginaj weza ochronnego ani kabla sieciowego.
6. Zabezpiecz urzgdzenie przed spadnieciem lub zeslizgnieciem.
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10 Obstuga i eksploatacja

10 Obstuga i eksploatacja

OSTRZEZENIE
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat mate-
rialnych.

» Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, podanych
W niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Bezpieczenstwo.

10.1 Przed uruchomieniem
Urzadzenie jest gotowe do uzytku zaraz po wyjeciu z opakowania.

Sprawdzenie urzadzenia
» Sprawdzi¢ urzadzenie i wszystkie jego komponenty pod katem uszkodzen.
» Sprawdzi¢, czy waz ochronny i kabel sieciowy nie jest uszkodzony.

Sprawdzanie sieci elektrycznej

» Sprawdz, czy w sieci elektrycznej lub w rozdzielni na placu budowy wystepuje
prawidtowe napiecie robocze (patrz tabliczka znamionowa urzgdzenia lub roz-
dziat Dane techniczne).

» Sprawdz, czy siec elektryczna lub rozdzielnia na placu budowy sg zabezpieczo-
ne zgodnie z obowigzujgcymi normami i wytycznymi krajowymi.

10.2 Uruchomienie

OSTRZEZENIE
Uszkodzona izolacja.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

» Nie zginaj ani nie uszkodz weza ochronnego ani kabla sieciowego.

Przytaczenie urzadzenie do zasilania elektrycznego

IE

Wskazéwka: Urzadzenie przylgczaj zawsze do przetwornicy pradu trojfazowego,
wartosci przytgczowe patrz rozdziat Dane techniczne.
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10 Obstuga i eksploatacja

IEC

Wskazéwka: Urzadzenie przytgczaj zawsze do przetwornicy jednofazowej, moc
przytaczowa patrz rozdziat Dane techniczne.

UWAGA

Napiecie elektryczne.

Nieprawidtowe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» Sprawdz, czy napiecie zrodfa pradu jest zgodne z napieciem podanym na
urzadzeniu, patrz rozdziat Dane techniczne.

Nalezy przestrzegaC wskazéwek zatytutowanych ,Bezpieczenstwo uzytkowania
urzgdzen elektrycznych”.

OSTRZEZENIE
Rozruch urzgdzenia.
Niebezpieczenstwo zranienia w razie niekontrolowanego rozruchu urzgdzenia.

» Przed podtgczeniem do zasilania elektrycznego wytgcz urzadzenie.

1. Urzadzenie wylgcz wtacznikiem/wytgcznikiem.

OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne.
Niebezpieczenhstwo obrazen wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

» Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajgcy pod katem uszkodzen.

» Uzywaj wytgcznie kabli przediuzajgcych, ktérych przewdd ochronny przytg-
czony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzgdzenia klasy ochronnosci |, prosze
zob. rozdziat Dane techniczne).

2. Gdy bedzie to konieczne, do urzgdzenia podtgcz dozwolony kabel przedtuzaja-
cy.
Wskazéwka: Dozwolone diugosci i przekroje skretek w kablach
przedtuzajgcych podano w rozdziale Dane techniczne.

3. Wiéz wtyczke do gniazda.

Wiaczanie urzadzenia

I s pa

Poz. Nazwa

1 | Wigcznik/wytgcznik

1. Urzadzenie podnie$ za wagz ochronny, chwy¢ w okolicy korpusu wibrujgcego.
2. Urzadzenie wigcz wigcznikiem/wytgcznikiem.
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10 Obstuga i eksploatacja

Zageszczanie swiezego betonu

1.

Korpus wibrujgcy w cato$ci zanurz w $wiezym betonie na kilka sekund,
a nastepnie powoli wyciggnij.

Korpus wibrujgcy zanurzaj we wszystkich miejscach szalunku i zageszczaj
Swiezy beton.

Wskazéwka:

Zageszczaj szczegolnie intensywnie w rejonie naroznikéw szalunku, poniewaz
tam zageszczenie zbrojenia jest najwieksze.

Unikaj kontaktu korpusu wibrujgcego ze zbrojeniem. Zetkniecie korpusu wibru-
jacego ze zbrojeniem moze spowodowac nastepujgce szkody:

m Zniszczenie powigzania betonu ze zbrojeniem.

m Uszkodzenie urzadzenia.

Wynik zageszczania zalezy od nastepujgcych czynnikow:
m Czas przebywania korpusu wibrujgcego w betonie.

= Srednica korpusu wibrujgcego.

Konsystencja betonu.

»  Gestos¢ zbrojenia.

W razie zastosowania np. korpusu wibrujgcego o mniejszej srednicy, nalezy za-
geszczac diuzej, aby uzyskaé ten sam efekt co przy zageszczaniu korpusem o
wiekszej Srednicy.

Co swiadczy o tym, ze beton zostat wtasciwie zageszczony:

m  Beton nie rusza sie.

m Nie pojawiajg sie pecherzyki powietrza, lub pojawiajg sie sporadycznie.

»  Odgtos pracujgcego korpusu wibrujgcego nie ulega zmianie.
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10 Obstuga i eksploatacja

10.3 Wylaczanie urzadzenia

Wylaczanie urzadzenia

OSTROZNIE
Samoistny ruch korpusu wibrujgcego poza swiezym betonem.
Niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd materialnych w wyniku samoistnie obra-

cajgcego sie korpusu wibrujgcego.
» Whyitgcz urzgdzenie przed odtozeniem.

OSTROZNIE
Nagrzanie sie pracujgcego korpusu wibrujgcego poza swiezym betonem.
Niebezpieczenstwo poparzenia o gorgcg powierzchnie.

Uszkodzenie urzgdzenia w wyniku zwiekszonego zuzycia.
» Nie pozostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez zanurzenia go w Swiezym be-
tonie.

1. Urzadzenie wyciggaj powoli ze $wiezego betonu, korpus wibrujgcy trzymaj
w powietrzu.

2. Urzadzenie wytgcz wigcznikiem/wytgcznikiem.
3. Zaczekaj, az urzadzenie przestanie sie obracac.
4. Powoli odtéz urzgdzenie.
Nie zginaj weza ochronnego ani kabla sieciowego.
5. Wyciagnij wtyczke z gniazda.
10.4 Czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia
» Po kazdym uzyciu oczy$¢ wodg urzadzenie i wszystkie jego komponenty.

» Pozostato$ci betonu mozna usung¢ poprzez zanurzenie wtgczonego urzadzenia w
warstwie podsypki zwirowe;.
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11 Konserwacja

11 Konserwacja

OSTRZEZENIE
A Niewtasciwa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych strat
materialnych.

m Przeczytaji przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa, podanych w
niniejszej instrukcji obstugi, patrz rozdziat Wskazéwki bezpieczernstwa.

OSTRZEZENIE
A Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem prgdem elektrycznym podczas
nieprawidtowo wykonywanych zadan.

m Otwarcie urzadzenia, naprawe oraz sprawdzenie bezpieczehstwa nalezy
powierzy¢ wylgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi, przestrzegajgcemu
obowigzujgcych norm.

11.1  Kwalifikacje do przeprowadzania prac konserwacyjnych

Kwalifikacje do przeprowadzania prac konserwacyjnych
Opisane w niniejszej instrukcji obstugi prace konserwacyjne mogg byé wykonywa-
ne przez kazdego odpowiedzialnego operatora urzgdzenia, jezeli nie zostato to za-
znaczone inaczej.

Niektore prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalnie
przeszkolony personel fachowy lub przez punkt serwisowy Panstwa partnera
Wacker Neuson — zostaty one specjalnie oznaczone.

11.2 Plan konserwacji

Wskazéwka: Przedstawione tu przedziaty czasowe sg wartosciami orientacyjnym
przy normalnej pracy. W warunkach ekstremalnych, np. przy cigglym
uzytkowaniu, podane przedziaty czasowe skro¢ do potowy.

Czynnos¢ Codziennie przed roz-
poczeciem pracy

Kontrola wzrokowa wszystkich elemen-

téw, czy nie ulegty uszkodzeniu. "
Sprawdzi¢ szczelno$¢ membrany wytgcz- -
nika.

Sprawdz granice zuzycia. [

Butawa jest wypetniona olejem przez producenta, dzieki czemu nie wymaga konserwacji.

Wskazéwka: Jesli musi zosta¢ wymieniona dolna czes$¢ butawy, nalezy napetnic ja
odpowiednig iloscig oleju. Odpowiednio zamocowac dolng czes¢ butawy.
Zleci¢ wykonanie tych prac punktowi serwisowemu partnera firmy
Wacker Neuson.
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11 Konserwacja

11.3 Czynnosci konserwacyjne

OSTRZEZENIE
Uszkodzenie ktoregos z elementu urzgdzenia, weza ochronnego lub kabla sie-
ciowego moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub porazenia pragdem elektrycz-

nym.
» Nie wigczaj uszkodzonego urzadzenia.
» Uszkodzone urzadzenie jak najszybciej oddaj do naprawy.

Wykonywa¢ w warsztacie

Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé w warsztacie, na stole warsztato-
wym. Ma to nastepujgce zalety:

m  Ochrona urzadzenia przed brudem placu budowy.
= Rowna i czysta powierzchnia robocza utatwia prace.
» Lepsza widocznos¢ matych czesci i ochrona przed ich zgubieniem.

Sprawdzenie granic zuzycia korpusu wibrujgcego
Granice zuzycia:
» Srednica minimalna spodu rury ol
= Minimalna srednica korpusu wibrujgcego gL w miejscu pomiaru L
»  Dtugos$c¢ korpusu wibrujgcego L
Stopieh zuzycia jest najwiekszy na kohcowce zanurzanej korpusu wibrujgcego.

Gdy w jednym z miejsc zostanie osiggnieta granica zuzycia, zgtos sie do lokalnego
partnera firmy Wacker Neuson w celu wymiany korpusu wibrujgcego.

Typ urzg- | Wymiary korpusu wibrujacego i spodu rury ‘
dzenia [mm] %

ﬁLL L|_ oL L

IE/NIEC38 | 33 (38) 275 (285) | 35 (38) 180
IE/NIEC45 | 38 (45) 315 (327) | 42 (45) 194

/I8

Lo

IE/IEC58 50 (58) 390 (400) | 54 (58) 205

Wymiary wydrukowane ttustym drukiem to granice zuzycia.
Wymiary w nawiasach to wymiary oryginalne nowych urzadzen.

oL,
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12 Utylizacja

12.1

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

Prawidtowa utylizacja tej maszyny zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na zdrowie ludzkie

i Srodowisko, umozliwia prawidtowe przetwarzanie szkodliwych substancji w ramach odpowiedniego
systemu, a takze pozwala na ponowne wykorzystanie cennych surowcéw.

Dotyczy klientéw w krajach UE

Niniejsza maszyna podlega przepisom dyrektywy europejskiej w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego (Waste Electrical and Electronical Equipment - WEEE) oraz
odpowiednim przepisom krajowym. Dyrektywa WEEE wyznacza ramy prawne dotyczgce jednolitego
przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego na terenie Unii Europejskiej.

Maszyna jest oznakowana znajdujgcym sie obok symbolem przekreslonego pojemnika
na smieci na kétkach. Oznacza to, ze nie wolno wyrzuca¢ urzgdzen elektrycznych wraz
z normalnymi odpadami komunalnymi, lecz zbiera¢ je selektywnie, w sposob przyjazny
dla Srodowiska.

Niniejsze urzadzenie wyprodukowano jako profesjonalny osprzet elektryczny
przeznaczony wytgcznie do uzytku komercyjnego (tzw. sprzetu sektora B2B zgodnie z dyrektywg
WEEE). W przeciwienstwie do urzadzen uzywanych gtéwnie w prywatnych gospodarstwach domowych
(tzw. urzgdzenia B2C) tej maszyny nie mozna w niektérych krajach UE, np. w Niemczech, zwrécic¢ do
podmiotéw, ktére zgodnie z przepisami prawa publicznego sg powotane do utylizacji odpadéw (np. do
punktu zbierania odpaddw wartosciowych). W przypadku watpliwosci mozna w punkcie sprzedazy
zasiegngc informacji na temat wyznaczonej metody utylizacji unieszkodliwiania urzadzen elektrycznych
B2B w danym kraju, aby zapewni¢ utylizacje zgodng z odpowiednio obowigzujgcymi przepisami
prawnymi. W tym zakresie nalezy rowniez stosowac sie do ewentualnych wskazéwek zawartych
w umowie sprzedazy lub w ogdlnych warunkach handlowych punktu sprzedazy.

Dotyczy Klientéw w pozostatych krajach

W zwigzku z tym zalecamy, aby nie utylizowa¢ maszyny z normalnymi odpadami komunalnymi, lecz
w ramach selektywnej zbiérki odpaddéw, w sposéb przyjazny dla sSrodowiska. Przepisy

w poszczegolnych krajach réwniez mogg przewidywacé selektywng utylizacje urzadzen elektrycznych.
Dlatego nalezy zapewni¢ prawidtowg utylizacje tej maszyny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi.
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13 Dane techniczne

13 Dane techniczne

13.1

IE38

Nazwa Jed-nostka IE38/042/5 IE38/042/10
miary

Nr art. 5100010553 5100010552

Prad znamionowy A 5,0 50

Napiecie znamionowe V 42 42

Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 200 200

Moc znamionowa ** kW 0,29 0,29

Fazy ~ 3 3

Zasieg drgan w powietrzu mm 2,0 2,0

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 38 38

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 31 31

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 285 285

Dtugos$é weza ochronnego 5 10

Dtugos¢ kabla sieciowego *** | m 15 15

Masa kg 10,4 14,8

Wtyczka CEE-3P 32A 42V 4H

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1-46N

llos¢ oleju I 0,006 0,006

Klasa ochronnosci Il Il

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — +40

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan ay,, | m/s? <25 <25

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan ay,,

Niniejsze warto$ci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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13.2

IE45

Nazwa Jed-nostka IE45/042/5 IE45/042/10
miary

Nr art. 5100010556 5100010555

Prad znamionowy A 8,0 8,0

Napiecie znamionowe \% 42 42

Czestotliwosé znamionowa Hz 200 200

Moc znamionowa ** kW 0,47 0,47

Fazy ~ 3 3

Zasieg drgan w powietrzu mm 23 2,3

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 45 45

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 31 31

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 320 320

Dtugos$¢ weza ochronnego 5 10

Dlugosé¢ kabla sieciowego *** 15 15

Masa kg 12,3 16,7

Wtyczka CEE-3P 32A 42V 4H

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1-46N

llos¢ oleju 0,006 0,006

Klasa ochronnosci Il I}

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — 440

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan a,, | m/s? <25 <25

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan ap,,

Niniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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13.3

IE58

Nazwa Jed-nostka IE58/042/5 IE58/042/10
miary

Nr art. 5100010559 5100010558

Prad znamionowy A 12,0 12,0

Napiecie znamionowe V 42 42

Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 200 200

Moc znamionowa ** kW 0,70 0,70

Fazy ~ 3 3

Zasieg drgan w powietrzu mm 29 29

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 58 58

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 40 40

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 327 327

Dtugos$é weza ochronnego 5 10

Dtugos¢ kabla sieciowego *** 15 15

Masa kg 14,3 20,6

Wtyczka CEE-3P 32A 42V 4H

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1-46N

llos¢ oleju I 0,008 0,008

Klasa ochronnosci Il Il

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — +40

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan ay,, | m/s? 2,7 2,7

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan ay,,

Niniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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13.4

Kabel przedtuzajacy

OSTRZEZENIE
Napiecie elektryczne.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

= Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajgcy pod katem uszkodzen.

= Uzywaj wytgcznie kabli przedtuzajgcych, ktérych przewdd ochronny
przytgczony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzgdzenia klasy ochronnosci |,

prosze zob. rozdziat Dane techniczne).

m  Uzywaj wytgcznie kabli przediuzajgcych dopuszczonych do uzytku, prosze zob. rozdziat
Bezpieczenstwo.
m  Wymagany przekroj skretki kabla przediuzajgcego przedstawia nastepujgca tabela:

Przyktad

NOTYFIKACJA

Nazwe typu i napiecie uzywanego urzgdzenia odczytaj z tabliczki znamionowej

lub sprawdz nr artykutu w rozdziale Dane techniczne.

Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]
IE38 42 3~ <25 1,5
<41 2,5
<64 4,0
IE45 42 3~ <18 1,5
<29 2,5
<45 4,0
IE58 42 3~ <10 1,5
<17 25
<27 4,0
<39 6.0

Do IE38 chcielibysmy zastosowac kabel przedtuzajacy o dtugosci 30 m.
Napiecie wejsciowe urzgdzenia wynosi 42 V 3~.

Zgodnie z tabelg kabel przedtuzajgcy powinien mie¢ skretke o przekroju 2,5 mmZ.

32
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141

IEC38

Nazwa Jed-nostka IEC38/230/5 IEC38/230/10
miary

Nr art. 5100010533 5100010532

Prad znamionowy A 3,0 3,0

Napiecie znamionowe \% 220 - 240 220 - 240

Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 50 - 60 50 - 60

Moc znamionowa ** kW 0,42 0,42

Fazy ~ 1 1

Zasieg drgan w powietrzu mm 2,0 2,0

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 38 38

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 31 31

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 285 285

Dtugos$é weza ochronnego 5 10

Dtugos¢ kabla sieciowego *** | m 15 15

Masa kg 11,3 15,7

Wtyczka CEE 7/7 (Typ EF)

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1- 46N

llos¢ oleju I 0,006 0,006

Klasa ochronnosci | I

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — +40

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan ay,, | m/s? <25 <25

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan ay,,

Niniejsze warto$ci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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14.2

IEC45

Nazwa Jed-nostka IEC45/230/5 IEC45/230/10
miary

Nr art. 5100010541 5100010540

Prad znamionowy A 4,0 4,0

Napiecie znamionowe \% 220 - 240 220 - 240

Czestotliwo$é znamionowa Hz 50 -60 50 - 60

Moc znamionowa ** kW 0,56 0,56

Fazy ~ 1 1

Zasieg drgan w powietrzu mm 2,3 23

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 45 45

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 31 31

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 320 320

Dtugos$¢ weza ochronnego 5 10

Dlugosé¢ kabla sieciowego *** 15 15

Masa kg 13,2 17,6

Wtyczka CEE 7/7 (Typ EF)

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1- 46N

llos¢ oleju 0,006 0,006

Klasa ochronnosci I |

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 - +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — +40

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan a,, | m/s? <25 <25

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan a,,

Niniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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14 Dane techniczne

14.3

IEC58

Nazwa Jed-nostka IEC58/230/5 IEC58/230/10
miary

Nr art. 5100010549 5100010548

Prad znamionowy A 5,0 50

Napiecie znamionowe \% 220 - 240 220 - 240

Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 50 - 60 50 - 60

Moc znamionowa ** kW 0,72 0,72

Fazy ~ 1 1

Zasieg drgan w powietrzu mm 29 29

Drgania 1/min 12000 12000
Hz 200 200

Srednica korpusu mm 58 58

wibrujgcego

Srednica zewnetrzna weza mm 40 40

ochronnego

Dtugos¢ korpusu wibrujgcego | mm 327 327

Dtugos$é weza ochronnego 5 10

Dtugos¢ kabla sieciowego *** 15 15

Masa kg 15,2 21,5

Wtyczka CEE 7/7 (Typ EF)

Typ silnika Silnik asynchroniczny

Specyfikacja oleju 4 UH1- 46N

llos¢ oleju I 0,008 0,008

Klasa ochronnosci | I

Stopien ochrony IP 67 IP 67

Zakres temperatury °C -20 — +60 -20 — +60

magazynowania

Zakres temperatury roboczej | °C -10 — +40 -10 — +40

Poziom cisnienia dB(A) 79 79

akustycznego Ly *

Norma DIN EN ISO 11201

Catkowita warto$¢ drgan ay,, | m/s? 2,7 2,7

Norma DIN EN ISO 20643

Niepewnos¢ pomiarowa m/s2 0,5 0,5

catkowitej wartosci drgan ay,,

Niniejsze wartosci pomiaru uzyskano podczas pracy urzadzenia zawieszonego w powietrzu na wysokosci 1 m.

Moc znamionowa okresla pobrang moc czynng podczas pracy znamionowej.

™ Diugo$¢ kabla: tgcznie z wtyczka.
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14 Dane techniczne

14.4 Kabel przedtuzajacy
OSTRZEZENIE
A Napiecie elektryczne.
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
= Sprawdz kabel sieciowy i kabel przedtuzajgcy pod katem uszkodzen.
= Uzywaj wytgcznie kabli przedtuzajgcych, ktérych przewdd ochronny
przytgczony jest do wtyczki i ztgczki (tylko urzgdzenia klasy ochronnosci |,
prosze zob. rozdziat Dane techniczne).
m  Uzywaj wytgcznie kabli przediuzajgcych dopuszczonych do uzytku, prosze zob. rozdziat
Bezpieczenstwo.
m  Wymagany przekroj skretki kabla przediuzajgcego przedstawia nastepujgca tabela:
NOTYFIKACJA
Nazwe typu i napiecie uzywanego urzgdzenia odczytaj z tabliczki znamionowej
lub sprawdz nr artykutu w rozdziale Dane techniczne.
Urzadzenie Napiecie Przedtuzenie Przekroj skretki
vl [m] [mm?]
IEC38 230 1~ <115 1,5
<150 25
IEC45 230 1~ <87 1,5
<144 2,5
IEC58 230 1~ <69 1,5
<115 25
Przyktad
Do IEC58 chcielibysmy zastosowac kabel przedtuzajacy o dtugosci 75 m.
Napiecie wejsciowe urzadzenia wynosi 230 V 3~.
Zgodnie z tabelg kabel przedtuzajgcy powinien mie¢ skretke o przekroju 2,5 mm?.
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15 Glosariusz

15 Glosariusz

Klasa ochrony

Klasa ochrony zgodnie z normg DIN EN 61140 oznacza maszyny elektryczne w odniesieniu do srodkéw
bezpieczenstwa, w celu zapobiegania porazeniu elektrycznemu. Istniejg cztery klasy ochrony:

Klasa ochrony Znaczenie

0

Brak szczegdlnej ochrony poza izolacjg podstawowa.
Brak przewodu ochronnego.
Potaczenie wtykowe bez kontaktu z przewodem ochronnym.

Potgczenie wtykowe z kontaktem przewodu ochronnego.

Potgczenie wszystkich przewodzacych czesci obudowy z przewodem ochronnym.

Izolacja wzmocniona lub izolacja podwdjna (izolacja bezpieczenstwa).
Brak potgczenia z przewodem ochronnym.
Potgczenie wtykowe bez kontaktu z przewodem ochronnym.

Potgczenie z przewodem ochronnym nie jest konieczne.
Potaczenie wtykowe bez kontaktu z przewodem ochronnym.

Maszyny obstugiwane sg przy uzyciu bezpiecznego niskiego napiecia (<50 V).

Stopien ochrony IP

Stopien ochrony wedtug normy DIN EN 60529 okresla, czy maszyny elektryczne nadajg sie do
okreslonych warunkéw otoczenia oraz ochrony przed zagrozeniem.

Stopien ochrony oznaczony jest za pomocg kodu IP wedtug normy DIN EN 60529.

Kod

Znaczenie pierwszej cyfry:
Ochrona przed kontaktem z niebezpiecznymi czesciami.
Ochrona przed wnikaniem ciat obcych.

Brak ochrony przed kontaktem.
Brak ochrony przed ciatami obcymi.

Ochrona przed kontaktem poprzez grzbiet dtoni.
Ochrona przed duzymi ciatami statymi o $rednicy >50 mm.

Ochrona przed kontaktem poprzez palce.
Ochrona przed srednimi ciatami statymi (Srednica >12,5 mm).

Ochrona przed kontaktem poprzez osprzet ($rednica >2,5 mm).
Ochrona przed matymi ciatami statymi (Srednica >2,5 mm).

Ochrona przed kontaktem poprzez drut ($rednica >1 mm).
Ochrona przed ziarnistymi ciatami statymi (Srednica >1 mm).

Ochrona przed kontaktem.
Ochrona przed wnikaniem kurzu do wewnatrz.

Catkowita ochrona przed kontaktem.
Ochrona przed wnikaniem kurzu.

P
[}
o

Znaczenie drugiej cyfry:
Ochrona przed wnikaniem wody.

Brak ochrony przed wnikaniem wody.

Ochrona przed pionowo padajgcymi kroplami wody.

Ochrona przed kroplami wody padajgcymi ukosnie (pod kgtem 15°).

Ochrona przed mgtag wodng (pod katem 60°).

Ochrona przed rozbryzgami wody ze wszystkich kierunkow.

Ochrona przed strumieniem wodnym (dysza) pod dowolnym katem.

Ochrona przed strumieniem wody (zalanie).

Ochrona przed chwilowym zanurzeniem w wodzie.

(N[O |~ |INMN|=~|O

Ochrona przed statym zanurzeniem w wodzie.
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraRe 6, D-85084 Reichertshofen
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt IE38, IE45, IE58

Rodzaj produktu Wibrator pogragzalny

Funkcja produktu Zageszczanie betonu

Numer czesci 5100010552, 5100010553, 5100010555, 5100010556,
5100010558, 5100010559

Wytyczne i normy

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN 60745-1:2009 + A11:2026, EN 60745-2-12:2025,
EN 55014-1:2033, EN 55014-2:2031, EN 12649:2008 + A1:2027

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralR3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.10.2018

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
5100008832_04_|E38, IE45, IE58_CE_pl




Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraRe 6, D-85084 Reichertshofen
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt IEC38, IEC45, IEC58

Rodzaj produktu Wibrator pogragzalny

Funkcja produktu Zageszczanie betonu

Numer czesci 5100010532, 5100010533, 5100010540, 5100010541,
5100010548, 5100010549

Wytyczne i normy

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN 60745-1:2009 + A11:2026, EN 60745-2-12:2025,
EN 55014-1:2033, EN 55014-2:2031, EN 12649:2008 + A1:2027

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralR3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.10.2018

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
5100008832_04_|EC38, IEC45, IEC58_CE_pl
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